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JANA POTOCKIEGO

flirt z leatrem

LICIE

Autor Parad, Jan Potocki, urodzil sie 8 marca 1761 r. w Pikowie
na Ukrainie. W zwigzku 2z zamieszkami wywolanymi konfederacja
barskg Joézef i Teresa z Ossolinskich wyslali swoich dwéch synéw:
Jana i Seweryna za granice. Jan mial woéwezas 7 lat. Ueczyl sie
w Szwajcarii i we Wloszech pod okiem prywatnych pedagogow. Swoja
edukacje uzupemhil w szkole wojskowej w Wiedniu. Kiedy w styczniu
1778 r. wybuchla wojna miedzy Austria i Prusami, zaciagnat sie do
wojska austriackiego. Po zawarciu pokoju w maju 1779 r. skierowany
zostal do garnizonu w Budzie. Majac duzo wolnego czasu z pasja od-
dal sie lekturze. Zapoznal sie wowczas z licznymi powieSciami, opisami
podrézniczymi i rozprawami naukowymi. Odkry! wtedy w sobie po-
wolanie uczonego.

Po roku pobytu w Budzie podal sie do dymisji i wyruszy! w pierw-
szg samodzielng wyprawe. W czasie tej podrozy zwiedzit Wtlochy;
uczestniczy! w morskich eskapadach kawalerow maltanskich przeciw-
ko muzulmanskim piratom. Podczas tej wyprawy dotar! do Afryki.
Do kraju powrocit w 1782 r. '

W 1784 r. odbyl wedréwke do Turcji i Egiptu. Podczas krétkiego
pobytu w Kraju zaslubil w kwietniu 1785 r. Julie Lubomirska; potem
wyjechal do Paryza, gdzie prowadzil studia naukowe. Do Kraju wroécit
na poczatku 1788 r. i od razu rozpoczal ozywiong dzialalnosé¢ politycz-
ng. Zatozy! ,Drukarnie Wolng”, w ktéorej wydawal wlasne utwory
publicystyczne, jak réwniez artykuly wybitnych pisarzy tego okresu.
Zaczal wydawaé Journal Hebdomadaire de la Diéte (Tygodnik Sejmo-
wy), ktoéry informowal o pracy Sejmu Czteroletniego. Potocki uczest-
niczyl w jego obradach jako posel poznanski.

W okresie najwiekszych walk politycznych opuscit mespodmewame
Kraj i wyruszyl w kolejng wyprawe, podczas ktérej dotart do Maroka,
woéwecezas jeszcze bardzo stabo zbadanego przez Europejczykéw. Do
Kraju powrécil na poczatku 1792 r. Po wkroczeniu wojsk rosyjskich
do Polski w maju 1792 r., walczyl wraz z bratem Sewerynem jako




ochotnik w armii litewskiej. Po klesce wycofal sie z zycia poli-
tycznego.

W 1793 r. wyruszyt w kolejng wedréwke, tym razem do krajow
niemieckich. Podréz ta miala charakter naukowy: Potocki szukal na
tych ziemiach sladéw Slowian.

Na poczatku 1802 r. przeni6st sie do Petersburga, gdzie kontynuo-
wal prace naukows. W tym samym roku opublikowal swoje najwiek-
sze dzielo naukowe ,Histoire primitive des peuples de la Russie”
(Historia pierwotna ludéw Rosji). Otrzymal za nie od cara Aleksan-
dra I tytul tajnego radcy dworu i order §w. Wlodzimierza. Na poczat-
ku 1808 r. opuscit Petersburg i udal sie do Utadéwki, swojej niewiel-
kiej posiadloSci na Ukrainie. Mimo ze nie byl jeszcze czlowiekiem
starym, liczyl 47 lat, poczul si¢ zmeczony. Intensywna praca naukowa
1 ustawiczne podréze wyczerpaly jego sily. Zwlaszeza podréze wywarly
zgubny wplyw na zdrowie Potockiego. Jego aktywnos¢ stopniowo ma-
lata. Czesto popadat w stany depresji. 11 grudnia 1815 r. wystrzalem
z pistoletu odebral sobie zycie.

ZAINTERESOWANIA

Potocki mial wiele talentéw. Wsrod wspdélczesnych wzbudzal po-
dziw swoja wiedza. Laczyl ksigzkowa erudycje z ogromnym doswiad-
czeniem, jakie zdobyl w czasie swoich wedréwek. Nalezal do najwy-
bitniejszych podréznikéw epoki. Byt orientalista. Uwazany jest za
prekursora slawistyki. Wykorzystanie przez niego badan lingwi-
stycznych w etnografii réwniez miato prekursorskie znaczenie. Zaj-
mowal sie¢ publicystyks; $wietnie rysowal; wiladal wieloma jezykami,
m. in. francuskim, lacinskim, greckim, angielskim, hiszpanskim. Nato-
miast niezbyt dobrze znal jezyk polski. Jezykiem, ktérym postugiwat

si¢ na co dzieh w mowie i pi$mie, byl francuski, ktéory w czasach .

Os$wiecenia stanowil jezyk europejskiej elity towarzyskiej i inte-
lektualnej.

Wsréd rozlicznych zajeé nie zabraklo twérezosei literackiej. Potocki
stworzyl nowoczesng polska proze podréznicza. Jest autorem Swiet-
nych powiastek wschodnich. W czasach wspolczesnych ogromng popu-
larnos¢é na catym $wiecie zdobyla jego powieéé napisana w jezyku
franeuskim — Manuscrit  trouvé d& Saragosse (Rekopis znaleziony
w, Saragossie). : ;

Potocki siegal rowniez po gatunki dramatyczne. Stworzyl cykl
szeSciu jednoaktéwek pt. Le Recueil de Parades (Parady). Jest takze
autorem dwuaktowej komedii, napisanej wierszem — Les Bohémiens
d’Andalousie (Cyganie z Andaluzji).

FANCUT

W jakich okolicznosciach powstaly Parady? Po przystapieniu Krola
do Targowicy w lipcu 1792 r., Potocki wycofal si¢ z zycia pohtyczneg_o
i udat sie do Lancuta, siedziby Izabeli z Czartoryskich Lubomirskiej,
swojej tesciowej. Lubomirska nalezala do wybitnych postaci o$wiece-
niowej Europy. Piekna, inteligentna, starannie wyksztalcona, wzbu-
dzala wszedzie podziw. Wiele podrézowala, przyjmowana na dworach
krélewskich; obracala si¢ w najwyzszych sferach towarzyslgich. Za
swojg siedzibe obrala Paryz, gdzie wynajela patacyk, nale;qcy do
Palais-Royal, stynnego kompleksu palacowego, znajdujgcego sie¢ w po-
siadaniu ksigzat Orleanskich. Palacyk jej stal si¢ miejscem spotkgn
wybitnych ludzi epoki — dyplomatéw, artystow, uczonth. Lubomir-
ska zawarla przyjazn z Marig Antonina, krélowa Francji. Zwlaszqza
bliskie stosunki lgczyly ja z ksiezng de Lamballe, najlepsza; przyja-
ci6tka Marii Antoniny. Wybuch rewolucji zmusil Lubomirska do
opuszczenia Francji. Swoja siedzibe przeniosta do Wiedma, gdzie wy-
najmowala palac od Esterhazych, wegierskiej rodziny arysto}(rat}fcz-
nej, ktéry nastepnie zakupila i przebudowala. Jgdnak_ na swoja glow-
ng rezydencje wyznaczyla palac w Lancucie, lezacy w zz-.xb'or_ze
austriackim. Podjela wielka przebudowe tego palacu.’ Um1_escﬂ_a
w nim wiekszo$¢ swoich wielkich zbioréw artystycznych., Sciagajac je
z innych rezydencji, ktore byly jej wlasnoscig. Dzie.l.{i jej zabiegom,
Lancut stal sie jedng z najSwietniejszych rezydencji arystokratycz-
nych na kontynencie europejskim. Range te zachowal do ro_ku 1944,
kiedy opuscit palac ostatni jego wlasciciel, hr. Alfred Potocki, wywo-
zgc najcenniejsze elementy wyposazenia palacowego, oraz bogate
zbiory sztuki. :

Zycie towarzyskie w Lancucie w XVIII w. odznaczalo si¢ wytwor-
noScig i niestychanym przepychem. Orgamzowanq vyspan}al.e balg;
kwitla sztuka konwersacji. Ksiezna udzielila schronienia duzej grupie
francuskich emigrantéw, ktérzy uciekli znad Sekwany przed rewolu-
cyjnym terrorem. Byl wsréd nich Louis-Hector-Honoré de Sabran,
biskup Lyonu, ktéry udzielit ostatnich sakramentéw uwigzionej
w Temple Marii Antoninie. Przez pewien okres czasu prze}?ywal tutaj
hrabia Prowansji, pézniejszy Ludwik XVIII, krél Francji yv"latach
1814—1824. Znalazl tutaj takze schronienie byly sekretarz misji fran-



cuskiej w Szwajcarii, Ignace-Gabard de Vaux, ktéremu Lubomirska
powierzyla zarzad débr lancuckich. Przyczynit sie on w znacznym
stopniu do rozkwitu rezydencji w Lancucie. Francuscy emigranci czuli
si¢ tutaj jak u siebie; konwersacje prowadzono w jezyku francuskim;
obowigzywal francuski kodeks grzecznosciowy. Wedlug niektérych
badaczy, francuski styl zycia, bedacy wowcezas wzorem dla catej Euro-
Py, nigdzie nie przejawial sie poza Francjg w sposéb tak doskonaty,
Jak wlasnie w Lancucie.

Potocki zjawil sie w rezydenciji Lubomirskiej w sierpniu 1792 r.
Byl przygnebiony sytuacja polityczng, w jakiej znalazla sie Polska.
Swietnosé towarzystwa lancuckiego, wspanialosé i roznorodnosé za-
baw, wyrafinowany przepych palacowych wnetrz niewgtpliwie w pe-
wnym stopniu zlagodzily jego przygnebienie. Potocki byt ceniony przez
Swiatoweow dla swoich zalet towarzyskich. Potrafil formulowaé bily-
skotliwe i dowcipne sady; po mistrzowsku opanowal tajniki sztuki
konwersacji; mial talent do opowiadania; uchodzil za wybitnego ga-
wedziarza. Ogromna wiedza o obyczajach réinych narodéw, nabyta
podczas nieustannie odbywanych wedrowek, stanowila niezwykle
atrakeyjny temat, przyciagajacy licznych stuchaczy.

Byl znany w towarzystwie rowniez jako autor $wietnie napisanych
relacji podrozniczych. 1 wilasnie umiejetnosei pisarskie Potockiego po-
stanowili wykorzysta¢ swiatowey, kiedy zjawil sie w Lancucie, zwra-
cajac sie do niego z prosha o napisanie sztuki dla amatorskiego teatru,
utworzonego z domownikéw i gosci.

TEATR

Teatr stanowil w XVIII w. wielka pasje ludzi z towarzystwa. Byli
zaréwno namietnymi widzami przedstawien teatralnych, jak réwniez
chetnie sami po amatorsku zabawiali si¢ w teatr. Takie towarzyskie
teatry (thédtre de societé) istnialy w licznych rezydencjach, m. in. na
zamku krélewskim w Warszawie; w siedzibie Czartoryskich w Pula-
wach czy w Heilsbergu (Lidzbarku Warminskim), rezydencji biskupiej
Ignacego Krasickiego.

Wsréd czlonkéw amatorskiego teatru krélewskiego figurowal Jan
Potocki; matka Potockiego, Teresa z Ossolinskich, oraz jego zona, Julia
z Lubomirskich, takze chetnie wystepowaly w amatorskich przedsta-
wieniach teatralnych. Na otwarcie teatru w Pomaranczarni (wchodza-
cej w skiad zespolu palacowego w Lazienkach) w 1788 r. wystawiono

sztuke Charlesa Collé pt. La Partie de chasse (Wyprawa mysliwska),
w ktorej gtowng role kreowala wiasnie Julia Potocka. _

- Wielkg amatorka teatru byla réwniez Izabela Lubomirska. Odpc_)T
wiadala jej jednak bardziej rola widza przedstawien teatralnych niz
aktywne uczestnictwo w amatorskich przedstawien_lach. Zachowat sig
zeszyt wydatkow ksiezny, z ktérego wynika, ze w ciggu 9 miesiecy (od
10 listopada 1788 r. do 12 sierpnia 1789 r.) byla ona 37 razy w teatrze
lub na koncercie; a wiec mniej wiecej raz w tygodniu ksiezna oglg-
data przedstawienie teatralne badz stuchala koncertu. Po ojbranu}
Lancuta za swojg gléwna siedzibe, Lubomirska zaczela organizowac
w nim zycie teatralne i muzyczne. Architekt J6zef Henny zbudowal
wowcezas w Lancucie sale teatralng, wedlug projektu niezqanego Z na-
zwiska francuskiego architekta. Zapewne Parady Potockiego zostaly
przedstawione juz w tej nowej sali. [

W teatrze lancuckim sztuki grywano zazwyczaj _dwa razy w ty-
godniu, Nie wiadomo, czy wszystkie parady Potockiego wystawiono
w ciggu jednego dnia, czy tez przedstawiano po jednej w ciggu tygod-
nia. Nie wiadomo réwniez, czy Potocki napisat od razu cal.y cykl, gkla-
dajacy sie z szeSciu jednoaktéowek, czy tez komponowal je stopniowo.

PARADA
(jako galunek liferacki )

Tytul zbioru jednoaktowek Potockiego — Pa:ra@y ——-'pochod_zl od
nazwy gatunku dramatycznego. Parada — to krotki utwor sceniczny,
wywodzacy si¢ z komedii dell’arte. Do konca XVII w. byla gatunkiem
teatru jarmarcznego. Pelnila w tym teatrze okres}onq funkcje. Wy-
stawiano ja przed budg jarmarczng, na podwyis_zechh lub' l?alk_onach,
za darmo, w celu przyciggniecia widzé6w do obejrzenia wlas_cxwe] sztu-
ki. Byla wiec rodzajem reklaméwki. W XVII’I w. zatracit sie reklamg-
wy charakter parady i zaczela funkcjonowa¢ jako s:am'odmelpy utwor
teatralny. Powstawala wtedy parada literacka, w ktorej tryvylalna nie-
przywoitos¢ parady plebejskiej przybrala postac wyra_ﬁpowanego
amoralizmu, ktéry nie zatracil jednak calkowicie plebejskiej pikante-
rii. Parada literacka stala sie bardzo modna w arystolsra_tycznych' salo-
nach Paryza (gatunek ten rozwijal sie i $wiecil najwigksze triumfy
gléwnie we Francji); grywano jg czesto w prywatnych teatrach ary-
stokracji.



Parada byla gatunkiem silnie skonwencjonalizowanym. Wystepo-
wal w niej staly zesp6l postaci, ktéry utworzyli Kasander, Leander,
Zerzabella, Gil i Doktor. Postacie parady uczestniczyly w nieprawdo-
podobnych intrygach. Istotnym elementem poetyki tego gatunku byla
deformacja obrazu rzeczywistosci, przybierajaca nieraz groteskowa
postac.

P my,’Jam Potockiego-

“bl’yskotliwe arcydzietha

Szes¢ jednoaktowek Potockiego nalezy do wybitnych ' realizacji
parady literackiej. Niektérzy badacze uwazaja go za najwybitniejsze-
go przedstawiciela tego gatunku. Potocki zapoznal sie z nim we Fran-
cji podczas swojego tam pobytu w latach 1785—1787. Zapewne obej-
rzal wtedy niejedno przedstawienie parady w prywatnych teatrzykach
arystokratycznych. W swoich jednoaktéwkach Potocki nawigzal do

parad Gueulette’a, prokuratora krélewskiego w Paryzu, ktéry w wol- .

nych chwilach dla rozrywki zajmowat si¢ twérczoscig literacks. Tylko
ostatnia parada cyklu — Kasander demokrata — jest calkowicie ory-
ginalnym tworem Potockiego.

Zapozyczenia od Gueulette’a sa wyrazne. Potocki dokonal jednak
znacznych modyfikacji tych zapozyczen. Parady Gueulette’a sg ciez-
kie, malo efektowne, czesto trywialne. Potocki, posilkujgc sie nimi,
stworzyl utwory lekkie, pelne wdzieku, skrzace sie dowcipem. Ujaw-
nila sie tutaj w catej pelni praktyka twoércza Potockiego. Czerpal on
pelnymi garSciami z literackiej tradycji; zapozyczal motywy, watki,
a nawet cale schematy fabularne; dokonujac daleko idgcych modyfi-
kacji i tworzac z zapozyczonych elementéw oryginalne, doskonale
artystycznie konstrukcje literackie.

Gil zakochany

Cykl otwiera jednoaktéwka pt. ,,Gil zakochany”. Mamy tutaj do
czynienia z parodia gatunkowych konwencji parady. Utrwalony
w literackiej tradycji scenariusz parady wyznaczal na meza Zerza-
belli — Leandra. Tymeczasem w tej jednoaktéwce zasada ta zostala
pogwalcona: w pannie Zerzabelli zakochat sie stuzgcy Gil.

el

Kalendarz starych mezow

W Gilu zakochanyym mieliSmy do czynienia z parodia konwencji
gatunkowych parady; natomiast w Kalendarzu starych mezéw Potoc-
ki sparodiowal komedi¢ pani de Genlis pt. La Cloison (Przepierzenie).
Pelne pouczen, szlachetne w swojej wymowie utwory pani de Genlis
stanowily wdzigeczny obiekt parodystycznych zabiegéw, o$mieszajg-
cych ich latwy optymizm i ckliwosé.

Kalendarz starych meZéw w calej pelni ukazal blyskotliwosé
dowcipu Potockiego. Skonstruowal on w tej paradzie w pomyslowy
sposéb mato budujacy odpowiednik szlachetnej w swoim wydzwigku
sceny nakreslonej przez panig de Genlis, sygnalizujac, ze za przepie-
rzeniem mogg dzia¢ sie rzeczy o wiele mniej budujgce, anizeli to zo-
stalo przedstawione w jej sztuce.

Mieszczanin aktorem

W paradzie tej Potocki kontynuuje parodystyczng zabawe. Tym
razem obiektem jego kpiny staly sie teatralne konwencje przedsta-
wiania tragedii klasycystycznej; cho¢ w pewnym stopniu ostrze paro-
dii skierowane jest réwniez przeciw tragedii. Potocki zastosowal w tej
paradzie chwyt ,teatru w teatrze”. Jej bohater, aktor-amator, pocho-
dzacy z mieszczanskiej rodziny, deklamuje fragmenty czterech sztuk
klasycystycznych, przygotowujac sie do wystepu na scenie. Sg to
urywki z Cydae i Cynny Pierre’a Corneille’a oraz z Zairy i Semira-
midy Woltera. Potocki wybral z wymienionych tragedii fragmenty
utrzymane w tonacji podnioslej, tragicznej. Aktor recytuje te frag-
menty z wielkim przejeciem. Jest to jednak wzruszenie sztuczne, nie-
prawdziwe. Sztuczno$é stanéw emocjonalnych aktora, doznawanych
w trakcie odgrywania roli, zostaje ujawniona poprzez skonfrontowa-
nie ich z emocjami, jakie wzbudzajag w nim ,,diabelskie” igraszki insce-
nizowane przez ojca. Wzburzenie, ktore aktor odgrywal, okazalo sie
tylko stabym odbiciem jego autentycznego przerazenia.

Podroz Kasandra do Indii

"W oméwionych trzech paradach mieliSmy do czynienia z o$mie-
szaniem zjawisk literackich; Potocki dal si¢ w nich poznaé¢ jako wy-
trawny parodysta. W trzech kolejnych jednoaktéwkach zmodyfiko-



wal nieco metode artystyczna. Przede wszystkim zmienil tematyke:
miejsce zjawisk literackich zajely zjawiska obyczajowe i wydarzenia
polityczne. Dodajmy od razu, iz autor odmalowal w tych jednoaktow-
kach nie rzeczywistos¢ polskg, ale francuska. W momencie kiedy pisal
Parady, od jego ostatniej wizyty we Francji uptynelo sze§¢ miesiecy;
nie byl to wiec dlugi okres; mial jeszcze w pamigci zaobserwowane
fakty i wydarzenia.

Potocki spojrzal krytycznie na panujaca nad Sekwana obyczajo-
wose. Pierwiastek parodystyczny ustapil miejsca w tych trzech para-
dach satyrycznej intencji. W Podrozy Kasandra do Indii oSmieszony
zostal paryski mieszezanin. Potocki zakpil z jego ograniczonych hory-
zontéw umyslowych. Ograniczono$é paryskiego mieszczucha przeja-
wila sie m.in. w horrendalnej niewiedzy w zakresie geografii, ktéra
wiazala sie SciSle z inng wada — niechecia do przekraczania granic
swojej dzielnicy.

Kasander, tytulowy bohater parady, mieszkaniec Chaillot, jednej
z dzielnic Paryza, poszukuje usilnie Indii w innych rejonach tego mia-
sta. Niewiedza bohatera, a takze jego sluzacego, jest tak wielka, iz
przekracza dopuszczalne granice ignoracji, z jaka spotykamy sie¢ w zy-
ciu codziennym; przybrala ona posta¢ groteskowa. Ale nie tylko nie-
wiedza uzyskala w tej paradzie absurdalny wymiar; takze inne ele-
menty $wiata przedstawionego zostaly przez autora uformowane w po-
dobny spos6b. Intencja satyryczna przeksztalcila sie tutaj w groteskowe
ujecie rzeczywistosci. Podréz Kasendra do Indii jest najbardziej gro-
teskowa ze wszystkich parad cyklu.

Kasander liferatem

Z kolei w tej paradzie przedmiotem drwiny autora stala sie¢ inna
jeszcze typowa wada paryskich mieszczan — snobizm. W XVIII w.
zainteresowania naukowe i literackie byly modne w calej Europie,
szczegélnie we Francji, skad moda ta promieniowala na inne kraje.
W Paryzu i na prowincji salony literackie powstawaly jak grzyby po
deszczu. Kazdy chcial mieé salon literacki. Otwierala je przede wszy-
stkim arystokracja. Z arystokracjg rywalizowala bogata burzuazja.
Arystokratéow i bogatych mieszczan nasladowaly mniej zamozne war-
stwy spoleczenstwa. Nie zawsze szlo to w parze z rzeczywistym zami-
lowaniem do sztuki oraz rozlegltym wyksztalceniem. Wsrod wilascicieli
salonéw literackich, wywodzacych sie z kregow mieszczanstwa, duzo
bylo ignorantéw, zupelnie pozbawionych smaku arystycznego, ktorzy
kierowali sie wylacznie checig rozglosu i préznoscis. .

Bohater tej parady, Kasander, postanowil wydawac obiady dla

ludzi piora i uczonych. Chcial w ten sposéb' zaspokoi¢ swoje wysokie
aspiracje, cho¢ nie szly z nimi w parze ani rzeczywiste umilowanie
nauki, ani wyksztalcenie. Pragnal wrecz uchodzi¢ za wyrocznie w spra-
wach literatury i nauki. Aby spelni¢ to marzenie, zorganizowal kon-
kurs literacki, ktérego zwyciezca mial otrzymaé reke jego corki
Zerzabelli. Zart przybral tutaj bardzo zjadliwg postaé. Jak widaé, hra-
bia Potocki zywil wyrazng nieche¢ do mieszczanskich snobow.

Kasander demokrata

Zamykajaca cykl jednoaktéowka Kasander demokrata uwazana jest
zgodnie przez badaczy za najdoskonalsza artystycznie. Potocki przed-
stawil w niej swo6j punkt widzenia na Rewolucje Francuska, ktéra
budzila wielkie zainteresowanie w calej Europie. Autor Parad ucho-
dzit w europejskich sferach towarzyskich za liberala; dos¢ powszechna
byta réwniez bardziej skrajna opinia, gloszaca ze jest on sympatykiem ~
jakobinéw. Potocki rzeczywiscie sprzyjal rewolucji w jej poczatkowe]
fazie. W 1791 r. dokonal sie jednak przelom w jego pogladach na wy-
darzenia zachodzgce we Francji. Przelom ten nastapil pod wplywem
wizyty, jaka zlozyl nad Sekwang pod koniec 1791 r. To, co zobaczyl,
przerazito go. Nie mogl pogodzi¢ sie z bezpardonows walkg réznych
ugrupowan rewolucyjnych, z nietolerancjg wladz, a przede wszyst-
kim z szalejacym terrorem, ktorego ofiarg padly dziesigtki tysie-
cy ludzi.

Kasander demokrata stanowi najbardziej wymowne S$wiadectwo
zmiany stanowiska autora Parad wobec wydarzen, jakie zachodzily
we Francji. Zajal wobec nich postawe negatywna. Ta ujemna ocena
dotyczyla nie tylko mieszczanstwa, bedacego gléwnym stymulatorem
rewolucyjnych przemian, ale takze arystokracji. Obaj bohaterowie —
i Kasander, mieszczanin, i Leander, szlachcic, sg $mieszni i godni po-
zatowania. Potocki obnazy! egoistyczne motywy, ktére kierowaly
przedstawicielami obu walczgcych ze soba klas spotecznych, odmawia-
jac ich zmaganiom heroizmu i wzniostosci. W paradzie tej mamy do
czynienia z karykaturalnym obrazem rewolucyjnych wydarzen. Cie-
kawe, jak zareagowali na ten obraz rewolucji ogladajacy te parade
francuscy emigranci.

* * *
Cykl ten zostal znakomicie skomponowany. Kompozycja ta sygna-

lizuje glebokg wiedze autora o psychologii odbioru dziela literackiego,
a przede wszystkim $wietng znajomo$¢ upodoban i gustéw ludzi z to-




warzystwa, dla ktérych gléwnie te utwory napisal. Potocki stopniowo
komplikuje budowe i problematyke swoich jednoaktéwek. Zaczal od
parad bardzo kroétkich, latwych w odbiorze, stluzacych przede wszyst-
kim zabawie, ktérych gléwnym atutem jest najwyzszej klasy komizm.
Zakonczy!t zas trzema jednoaktéwkami, ktére pod lekkim kostiumem
zawieraja glebsze tresci. Na koniec, jako nagrode dla wytrwalych wi-
dzéw, zachowal najwiekszg niespodzianke — najSwietniejsza parade:
Kasandra demokrate. Parada ta stanowi rodzaj blyskotliwej pointy,
podkreslajacej walory calego cyklu.

Nie znamy reakcji lancuckiej publicznoéci na Paredy. Mozna jed-
nak przypuszczaé, iz te arcydziela blyskotliwosci i dowcipu znalazly
uznanie nawet u tak wybrednych estetéw, jakimi byli francuscy emi-
granci.

JANUSZ RYBA

Jan Lechon

.JAN POTOCKI”

Jesien juz idzie, i odej$¢ mi pora,
Nic nie wyczekam, nie wysnie nic wiecej,
Z rozsnuwajgcej sie nici pajeczej
Tepa mi patrzy bezmyslnos¢, jak zmora.

Gluchym sie bije po salach odglosem,
Z twarzy portretéw si¢ Smieje straszliwie,
Kos $piewnym brzekiem odzywa przy zniwie,
W zegarze bije raz po raz mym losem.

Sluzba si¢ moja na palcach podkrada
I nic nie méwige, zastawia mi stoty,
Po nocach cicho sie snuja anioty
W komnatach, w ktérych spiskuje ma zdrada.

Nie zasloniona zadnymi zastony,
Zla rzeczywisto§¢ — kobieta bez twarzy —
O sobie samej zimnicy sal gwarzy,
Wlasng swg pustka od wiekéw zdziwionej.

Po nocy schodzg z portretéw hetmani,
I wszystkie moje prababki w robronie
I senny wioda polonez w salonie,
Cicho, bezmys$lnie w swa pustke wstuchani.

Raz, dwa! trzy, cztery! Slyszycie? Juz wali
Zegar popsuty gardzielg charczacy.
Dwanascie! Idzie polonez milczacy,

I ksiezyc wchodzi przez okno do sali.

Martwota trzaska z drewnianych korpuséw,
A zloto z delii i srebro im kapie.
O! slyszysz teraz? Tu do mnie sie czlapie
I wilgo¢ wlecze smrodliwg z lamuséw.

Gasi mi $wiece i $ciany dotyka,
Skostnialg rekg chrobocze po murze —
A pbiniej cicho zasmieje si¢ w chérze
Glupich puszczykéw. Zasmieje i znika.

Wladne na mojej zdobycznej nicosci
I na nicosci kréluje dziedzicznej —

Nie $miej sig ze mnie, jesienny dniu $liczny,
I zasigdz ze mng przy stole dla gosci.

Kastanietami zatrzaskaj, a ZywWo,

A roztanczze si¢ w bolero szalone,
Rozsnuj mi szale hiszpanskie czerwone —
Taniec mi zatancz; ma mlodosé szczesliwa.

O, tak, tak wlasnie — przeginaj sie w skrety,
Co nic nie znacza, a wszystkim by¢ pragna.
Czerwonouste Carmeny niech nagng
Ust rozchylonych, tesknoty mej swietej!



Niechaj przez ogréd przeleci wiatr ranny,
By jak trybularz parowal kwiatami,
Niech hiacyntowa mnie bajka omami

I krysztalowe spryskaja fontanny.

Nog z alabastru mnie dlawi pieszczota
I bioder czuje omdlalte goraco,
Na wiatr wychodzmy z miloscig dymigcg
Thuc o kamienie puchary ze zlota.

Otosmy wreszcie zostali sie sami
Z zadumag cichg rozlang w naturze,
Wsluchani w $wiatéw obroty tam w gorze,
Nad pozétklymi schyleni ksiegami.

Ze zbbz pogwaru, z ptasiego szczebiotu,
Z pluskania wody przy lace w krynicy —
O, graj mi, wietrze! graj marsz tajemnicy,

Dostojng, madra melodie odwrotu. —

Idziemy nocg, trzymajac latarnie
Gwiazd zapalonych nad ziemi nicoscig,
Jak 1zg, zdlawieni przeczutg madroscig
I ciszg wielka, co w siebie nas garnie.

O! pola, Igki podchodzg juz ku mnie —
Widze, na $ciane jak moja krew chlusta.
Dwa wielkie srebrne anioly przy trumnie

W milczeniu palce skladaja na usta.

Teatr im. Wandy Siemaszkowej
w Rzeszowie
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ELEKTROMONTAZ

W BULGARII, CSRS, IRAKU, LIBII, ZSRR, POLSCE WYKONUJE
USLUGI ELEKTRYCZNE W ZAKRESIE: MONTAZU INSTALA-
CJI WEWNETRZNYCH ORAZ LINII KABLOWYCH I NAPO-
WIETRZNYCH DO 36 kV PRZEDSIEBIORSTWO PRODUKCJI
I MONTAZU URZADZEN ELEKTRYCZNYCH ,ELEKTROMON-
TAZ”, 35-959 RZESZOW, UL. SLOWACKIEGO 20, TEL. 375-51




